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A készülék első használatba vétele előtt olvassa el a használati útmutatót, akkor is, ha hasonló készülékek használatát 
már ismeri. A készüléket a jelen használati útmutatóban leírtak szerint használja. A használati útmutatót őrizze meg, 
később is szüksége lehet rá. Ha a készüléket eladja vagy kölcsönadja, akkor a készülékkel együtt a jelen használati 
útmutatót is adja át.

A készüléket vegye ki a csomagolásból, és addig ne dobja ki a csomagolóanyagot, amíg minden tartozékot meg 
nem talál. Legalább a termékhiba felelősség (illetve garancia) időtartama alatt javasoljuk az eredeti csomagolás 
(kartondoboz és egyéb csomagolóanyagok), a pénztári bizonylat, a termékhiba felelősségre vonatkozó gyártói 
nyilatkozat vagy a garancialevél megőrzését. Javasoljuk, hogy szállítás esetén a készüléket az eredeti dobozába 
csomagolja vissza.

Az eredeti útmutató fordítása
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FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
FIGYELMESEN OLVASSA EL ÉS ŐRIZZE MEG 
KÉSŐBBI FELHASZNÁLÁS CÉLJÁBÓL.
■■ A készüléket 8 évnél idősebb gyerekek, idős, 

testi és szellemi fogyatékos személyek, illetve 
a készülék használatát nem ismerő és hasonló 
készülék üzemeltetéseinek a tapasztalataival 
nem rendelkező személyek csak a készülék 
használati utasítását ismerő és a készülék 
használatáért felelősséget vállaló személy 
felügyelete mellett használhatják.

■■ A készülék nem játék, azzal gyerekek nem 
játszhatnak. 

■■ Tisztítást és karbantartást gyerekek nem 
hajthatnak végre a készüléken.

■■ A sérült hálózati vezetéket csak szakszerviz, 
vagy villanyszerelő szakember cserélheti 
ki. Ellenkező esetben áramütés érheti. 
A  készüléket sérült hálózati vezetékkel 
használni tilos.
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Figyelmeztetés!
A készüléket víz közelében ne használja.

Figyelmeztetés!
A készüléket ne használja fürdőkád, 
zuhanyozó, mosdó, vagy vízzel 
megtöltött edények közelében.

■■ Amennyiben a készüléket fürdőszobában 
használja, azt a használat után a hálózati 
csatlakozódugó fali aljzatból való kihúzásával 
feszültségmentesítse, mert a készülék vízzel 
való érintkezése akkor is életveszélyes, ha 
a készülék kapcsolója le van kapcsolva!

■■ Az áramütésekkel szembeni védelem 
érdekében javasoljuk, hogy a fürdőszoba 
tápellátását biztosító konnektorok hálózati 
ágába építtessen 30 mA-nél kisebb hibaáram-
érzékenységű áram-védőkapcsolót. Ezzel 
kapcsolatban forduljon villanyszerelő 
szakemberhez.
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■■ A terméket óvatosan csomagolja ki és ügyeljen arra, hogy 
a csomagolóanyag egyik részét se dobja ki korábban, mint 
hogy megtalálja a termék összes részét.

■■ Mielőtt csatlakoztatná a  készüléket a  hálózati aljzatba, 
bizonyosodjon meg, hogy a készülék címkéjén feltüntetett 
feszültség megegyezik a hálózati feszültséggel!

■■ Soha se használjon olyan tartozékokat, amelyek nem ezzel 
a berendezéshez adottak, vagy nem ehhez a berendezéshez 
szolgálnak.

■■ Győződjön meg, hogy a  hálózati kábel és a  dugasz nem 
érintkezhet vízzel vagy nedvességgel.

■■ Ne spricceljen a készülékre vizet vagy más folyadékot! Ne 
merítse vízbe vagy más folyadékba a készüléket vagy annak 
részeit!

■■ A készülék rendeltetése a háztartási felhasználás. Ne használja 
sem ipari, sem pedig külső környezetben!

■■ Ne használjon spréket a készülék közelében!
■■ Ha nem használja a  készüléket, húzza ki az elektromos 

hálózatból! Tisztítás vagy áthelyezés előtt járjon el azonos 
módon!

■■ Ne helyezze a készüléket villamos vagy gáztűzhelyre vagy 
annak közelébe! Ne helyezze a készüléket nyílt láng vagy 
olyan készülékek vagy berendezések közelébe, amelyek hőt 
sugároznak!

■■ Ne használja a készüléket, ha az megrongálódott vagy ha 
megsérült a készülék tápkábele vagy a tápkábel villásdugója!
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■■ Semmilyen esetben se javítsa a  készüléket és ne hajtson 
rajta végre semmilyen változtatásokat – áramütés veszélye! 
A készüléken végrehajtott összes javítást és beállítást bízza 
szakértő cégre/ szakszervizre! A jótállási idő érvényessége 
alatt a készülékbe való beavatkozással elveszítheti a jótállási 
teljesítésre vonatkozó jogát.

■■ Ne helyezze a készülék hálózati kábelét forró felületek közelébe, 
vagy éles tárgyakra! Ne tegyen a tápkábelre nehéz tárgyakat, 
a kábelt olyan helyre helyezze el, ahol nem lép rá vagy nem 
botlik el benne senki! Ügyeljen arra, hogy a tápkábel ne lógjon 
le az asztal széléről, vagy hogy ne érintkezzen forró felülettel!

■■ Ne húzza ki a készüléket a hálózati aljzatból a hálózati kábel 
meghúzásával – a  hálózati kábel/ aljzat megsérülésének 
veszélye! A kábelt a hálózati kábel villásdugójának meghúzásával 
húzza ki a dugaszaljzatból!

■■ Ne használja a berendezést a rendeltetésszerű használattól 
eltérő módon!

■■ Ügyeljen arra, hogy a készülék bekapcsolása után ne takarja le 
a szívó és fúvó nyílások rácsát.

■■ Ügyeljen arra, hogy soha se maradjon haj vagy fonal a hajszárító 
nyílásaiban.

■■ A gyártó nem felel a berendezés vagy tartozékainak helytelen 
használatából adódó károkért (élelmiszer megromlás, sérülés, 
megégés, gőz okozta égés, tűz stb.).
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A HAJSZÁRÍTÓ LEÍRÁSA
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A1	 Levehető csőszűkítő
A2	 Hideglevegő gomb
A3	 Hőfok-kapcsoló
A4	 Sebességfokozat-szabályzó

A5	 Akasztó
A6	 Oldalsó gumi védőütköző
A7	 Gumiborítású fogantyú
A8	 Tápkábel
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A FUNKCIÓGOMBOK LEÍRÁSA
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B1	 Maximum hőfok
B2	 Közepes hőfok
B3	 Minimum hőfok

B4	 2. sebességfokozat
B5	 1. sebességfokozat
B6	 Kikapcs

A HAJSZÁRÍTÓ HASZNÁLATA

1)	 A tápkábel dugóját ezután szúrja a hálózati aljzatba.
2)	 A hajszárító fogantyúján állítsa be előbb a hőfokot (minimum, közepes vagy maximum).
3)	 Majd a hajszárítót kapcsolja „kikapcs“ helyzetből az első vagy második sebességfokozatra.
4)	 A hajszárító teljes kikapcsolásához a hőfok-kapcsolót kapcsolja „kikapcs“ helyzetbe.

Tipp: 
A legjobb eredmény eléréséhez a hajszárító használata előtt mossa meg a haját samponnal, törölje meg 
törülközővel, hogy ne legyen túl nedves és fésülje meg. Ajánlott kondicionáló vagy hajbalzsam használata, 
ami könnyíti a szétfésülést és az ezt követő hajszárítást.

Hideglevegő gomb
A hideglevegő gomb együtt használható bármelyik teljesítmény-fokozattal és a frizura ideális fi xálására szolgál 
a meleglevegős szárítás után.

Figyelem:
A hideglevegő gombot végig tartani kell; felengedése után visszaáll a meleg levegő áramlása.

Csőszűkítő tartozék
Ha hajszárítás közben formázni akarja a hajat (ill. a légáramot egy helyre összpontosítani), a hajszárító kifúvó nyílására 
a csőszűkítő tartozékot.

Akasztó
Ha a hajszárítás közben a készüléket le akarja tenni, az akasztóhurokra akaszthatja.
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TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS

Figyelem:
Tisztítás előtt mindig húzza ki a készüléket az áramforrásból.

•	 A termék külső részeinek tisztítására puha, langyos vízben nedvesített rongyot használjon. Ne használjon erős 
tisztítószereket, oldószereket vagy higítót, különben a termék burkolata károsodhat.

•	 Minden használat után javasolt megtisztítani a hajszárító bemeneti részeit, ahova gyakran haj kerül.
1)	 Elforgatással vegye le a bemeneti rácsot (lsd. kép C).
2)	 Tisztítsa ki az egész belső teret.
3)	 A rácsot tegye vissza.

C

1

C1	 Bemeneti rács
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MŰSZAKI ADATOK

Névleges feszültség......................................................................................................................................................................................... 220-240V
Névleges frekvencia................................................................................................................................................................................................50 Hz
Fogyasztás................................................................................................................................................................................................................2000W,
Védelmi osztály (áramütésre vonatkozóan)............................................................................................................................................................ II
Zajszint.................................................................................................................................................................................................................... 70dB(A)

A  készülék deklarált zajszintje 68 dB(A), ami A  akusztikai teljesítménynek felel meg az 1 pW akusztikai 
referenciateljesítményre tekintettel.

Műszaki fogalmak magyarázata

Védelmi szint áramütés ellen:
II. osztály – Az áramütés elleni védelem kettős vagy megerősített szigeteléssel van biztosítva.

Változtatások joga a szövegben és a műszaki paraméterekben fenntartva.

A HASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAGOKRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK ÉS TÁJÉKOZTATÓ
A használt csomagolóanyagot az önkormányzat által kijelölt hulladékgyűjtő helyen adja le.

AZ ELHASZNÁLÓDOTT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS BERENDEZÉSEK 
MEGSEMMISÍTÉSE

Ez a jel a terméken vagy a kísérő dokumentációban arra hívja fel a figyelmét, hogy az elektromos vagy 
elektronikus termék nem dobható a háztartási hulladék közé. A megfelelő ártalmatlanításhoz és 
újrafelhasználáshoz a terméket kijelölt gyűjtőhelyen adja le. A fentiek alternatívájaként az EU országaiban, 
illetve más európai országokban, hasonló termék vásárlása esetén az elhasználódott termék az üzletben 
is leadható. A termék megfelelő módon történő ártalmatlanításával Ön is segíti megőrizni az értékes 
természeti erőforrásokat, és hozzájárul a nem megfelelő hulladék-megsemmisítés által okozott esetleges 
negatív környezeti és egészségügyi hatások megelőzéséhez. A további részletekről a helyi önkormányzati 

hivatal vagy a legközelebbi hulladékgyűjtő hely ad tájékoztatást. Az ilyen típusú hulladékok nem megfelelő módon 
történő ártalmatlanítása esetén a helyi előírások értelmében bírság szabható ki.

Az Európai Unió országaiban működő vállalkozások részére
Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kíván ártalmatlanítani, akkor erre vonatkozóan kérjen információkat 
a termék eladójától vagy forgalmazójától.

Ártalmatlanítás az Európai Unió országain kívül
Ez a jel az Európai Unióban érvényes. Amennyiben ezt a terméket ártalmatlanítani kívánja

A termék megfelel az adott termékekre vonatkozó összes európai uniós műszaki és egyéb előírásnak.


